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Vlastnosti produktu

Hlasovy prekladac je produkt, ktery kombinuje nékolik technologii umélé inteligence, jako je
rozpoznavani feci, OCR, preklad textu, syntéza feci atd. Jakmile je hlas zachycen, mliZze byt okamzité
preloZzen do pozadovaného jazyka, nebo miize byt fotografovany text preloZzen do ciziho jazyka.
Preklada¢ ma i dalsi zajimava vyuziti. V situacich, jako je cestovani do zahranici, uceni se druhému
jazyku, obchodni konference a podobné, Géinné resi komunikacni problémy mezi riznymi jazyky.

Pred pouzitim

Pfed pouzitim doporucujeme zafizeni nabit, plné nabiti trvd obvykle 1 hodinu.

K nabijeni pouZivejte pouze USB adaptér s vystupem 5V 1A. Zatizeni nepodporuje rychlé nabijeni.

Pred zapnutim zafizeni mlzZete také vloZit datovou SIM kartu.

Nastaveni

Nastaveni najdete na strance 3. Slouzi k pFistupu k riznym nastavenim a funkcim.
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4 Airplane mode

e WLAN: Pfipojte zatizeni k siti Wi-Fi.

e Bluetooth: Podporuje pouze prehravani zvuku, nepodporuje vstup zvuku.

e Sleep: Nastavte dobu pohotovostniho rezimu.

e Auto Power Off: Vyberte si z nastaveni automatického vypnuti po 10 minutach, 30 minutdch,
60 minutach nebo trvalého automatického vypnuti po probuzeni zafizeni z rezimu spanku.

e Rezim proxy: Pokud zafizeni béhem provozu nezaznamena zadnou odezvu sité, mizZete
vybrat moZnost Povolit tuto funkci. Za normalnich okolnosti se doporucuje tuto funkci
nepovolit.

e Jazyk: Nastavte r(izné systémové jazyky, v€etné zjednodusené ¢instiny, tradi¢ni ¢instiny,
angli¢tiny, némciny, francouzstiny, japonstiny, thajstiny, slovenstiny, cestiny atd.

e Datum a €as: Vychozi systém automaticky detekuje mistni casové pasmo, datum a ¢as na
zakladé sité. Je také mozné rucni vybér a nastaveni.



o Rezim vysilani: Pri prekladu reci je vychozim rezimem automaticky rezim a preloZzeny cilovy
jazyk je automaticky ozndmen hlasem. Pokud vyberete moznost Ru¢ni, musite ru¢né kliknout
na vysledek prekladu, abyste slySeli zvukové oznameni.

e Vymazat datum: VSechny zdznamy o pouziti prekladace Ize smazat.

o Uloiny prostor: MiiZete zobrazit stav paméti zafizen.

e 0 nds: Zobrazi aktualni model zatizeni, sériové Cislo, verzi systému atd.

Pokud je v zatizeni SIM karta, do nastaveni budou pfidany nasledujici funkce:

e Mobilni hotspot: MUzZete otevfit hotspot pro sdileni s perifernimi zafizenimi a mizete
pfizpUsobit nazev hotspotu a heslo.

e Mobilni sit: Mobilni data Ize zapnout nebo vypnout.

e Rezimv letadle: Zapnutim rezimu v letadle zabranite ruseni signalu.

Pripojeni Wi-Fi
Uprednostriujte online preklad, ktery se mlze pripojit k Wi-Fi nebo mobilnimu hotspotu. (Béhem
offline prekladu je rychlost a pfesnost odpovédi omezena).

Kroky pro pripojeni k Wi-Fi:
Krok 1 Krok 2 Krok 3.
Kliknéte na Nastaveni. Vyberte Nastaveni WLAN. Zapnéte Wi-Fi a pfipojte se k
poZadované siti Wi-Fi.
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Nastaveni jazyka systému

Krok Krok 2 Krok 3
Kliknéte na Nastaveni. Vyberte Nastaveni jazyka. Vyberte pozadovany jazyk
systému.
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Hlavni funkce

Online preklad
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vas prohlize¢ Uspésné pripojen k internetu.
Vybér jazyka: Vyberte zdrojovy jazyk a cilovy jazyk v horni ¢asti rozhrani online prekladu.

Hlasovy vstup: Jinak nebude rozpoznan. Stisknéte a podrzte éervené/modré tlacitko (tlacitko
hlasového vstupu) a zacnéte ,,mluvit”, aZ uslysite ,pipnuti“ — ¢ervené pro plvodni jazyk a modré pro
cilovy jazyk.

Ujistéte se, ze mluvite ve vybraném jazyce. Jinak nebude jazyk rozpoznan.

Po uvolnéni tlacitka bude hlas automaticky rozpozndn a analyzovan, pfeloZzen do nastaveného
cilového jazyka a prehran hlasem. Klepnutim na obrazovku prehrajte konverzaci.

Dlouhym stisknutim textovych zaznamu je mUZete smazat nebo vymazat.

< Online translation < Online translation
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Offline preklad

Offline preklad, rychlost odezvy a presnost jsou omezené, proto prosim pouzivejte online preklad.
Pred pouzitim offline prekladu se musite pfipojit k siti a stdhnout jazykové tUdaje.

Stahovani dat: Pti prvnim poutziti offline prekladu si stahnéte ,,Offline Package Report” (Zprava o
offline balicku). Offline stahovani jazykl neni urc¢eno pro hlasovy preklad, ale pro preklad fotografii. To
znamena, Zze musite néco vyfotit a bude to pro vas prelozeno.

< Offline package management

A

Afrikaans

’\? l Albanian (Albania)
¢ u
- > >>> Arabic (Saudi Arabia)

B

Bengali

Offline package

L management b
Offline preklad c

Catalan

Vybér jazyka: Kliknéte na listu jazykl v horni ¢asti obrazovky hlasového prekladu. Z zobrazeného
seznamu vyberte zdrojovy jazyk a cilovy jazyk.

Hlasovy vstup: Stisknéte a podrzte cervené/modré tlacitko (tladitko hlasového vstupu) a zacnéte
,mluvit”, az uslysite ,,pipnuti”.

Ujistéte se, Ze je vybran spravny jazyk. V opac¢ném ptipadé nebude rozpoznan.
Kdyz uvolnite ruce, vas hlas bude automaticky rozpoznan a prelozen do cilového jazyka.

Preklad nahrané zpravy

Vybér jazyka: Klepnéte na plvodni jazyk (Cerveny) na obrazovce prekladu nahravky. Poté klepnéte na
cilovy jazyk (modry) a vyberte jazyk.

Nahravani: Stisknutim tlacitka @ , “(Zacit nahravat) spustite () nahravani. Stisknutim tlac¢itka
, “nahrdvani zastavite. Poté vyberte, zda chcete nahravku uloZit.

< 00:27
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What's your name? Do you want to save this

))) recording?




Preklad nahrdvky: Klepnutim na ® tlacitko zobrazite seznam nahravek. Klepnutim na @
tlacitko v pravém hornim rohu zobrazite plvodni text a prelozeny text.

Prelozit fotografii

Vybér jazyka: Klepnutim na listu jazyk( v horni ¢asti obrazovky prekladu fotografii vyberte plvodni a
cilovy jazyk.

Nasmérujte fotoaparat na fotografii nebo text, ktery chcete prelozit, a klepnutim na obrazovku
zaostrete. Stisknutim tlacitka Pofidit fotografii pofidte fotografii. Po dokonceni analyzy se na
obrazovce zobrazi vysledky prekladu.

Chinese (Simplified)

Picture

Chinese (Traditional)

Cantonese(Traditional)

English (United States)

Japanese

French

Korean

German

Skupinovy preklad

Do skupiny mUzZete pozvat vice lidi a komunikovat v ramci skupiny v rliznych jazycich. Az 500 lidi v
jedné skupiné Kliknéte na ,Vytvorit” a zadejte ID, abyste pfidali ¢leny, a poté provedte vzajemny

preklad.
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Vyuka jazyk

Vybér jazyka: Klepnutim na listu jazyk( v horni ¢asti obrazovky pro vyuku jazyk( vyberte zdrojovy a
cilovy jazyk pro vyuku.

Mluveni: Po uvolnéni prstu se na obrazovce zobrazi obsah cilového uceni.
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Uceni: Dlouhym stisknutim tlacitka pfekladu zobrazite cilovy obsah uéeni. Uvolnéte ruku a na
obrazovce se zobrazi vysledky uceni a skére. MUZete si opakované poslechnout standardni vyslovnost
a svou vyslovnost.

Language learning

>

Jazykové vzdélavani

Preklad v realném case

Pfed pouZitim se ujistéte, Ze je vase sit Uspésné pripojena.

Vybér jazyka: Kliknéte na rozbalovaci tlacitko v rozhrani pro preklad v redlném case. Zobrazeném
seznamu vyberte zdrojovy a cilovy jazyk samostatné.

, v v

Hlasovy vstup: Jakmile se zobrazi hlaseni ,Zacnéte mluvit”, zacnéte mluvit.

Stisknutim ¢erveného/modrého tlacitka znovu ukondéite konverzaci a zvuk bude automaticky
rozpoznan, prehran a preveden. Kliknéte na obrazovku prehravani hlasové konverzace.

English (Unit.. &  Japanese

What's your name X

>

Preklad v redlném case




Preklad textu

MuUZete zadat text na klavesnici a prelozit jej do poZadovaného cilového jazyka.

Preklad pomoci telefonu

Chcete-li naskenovat QR kdd zobrazeny na zafizeni, pouZijte aplikaci s funkci skenovani kodd ve svém
telefonu, naptiklad Chrome, Paypal nebo jiné aplikace pro skenovani kédu. Poté oteviete webovou
adresu, ktera byla nactena z QR kddu ve vasem telefonu. Budete pfesmérovani na webové rozhrani
prekladu. Poté budete moci komunikovat pomoci svého mobilniho telefonu a prekladace.

Kliknéte na ikonu mapy v levém hornim rohu mobilniho telefonu, vyberte zdrojovy jazyk, poté
kliknéte na pravy horni roh zafizeni a vyberte cilovy jazyk, abyste provedli normalni preklad.

Dalsi funkce

Pfevod sménnych kurzt

MuZete provadét prevody mén v redlném case mezi vice ménami (pouze pro srovnavaci ucely).

Prevod jednotek

MUZete provadét prevody mezi vice jednotkami (pouze pro srovnani).

ChatGPT

Prihlaste se ke svému uctu CHATGPT a zacnéte pouzivat umélou inteligenci Al.

Svétové hodiny

MuZete zkontrolovat ¢as v rliznych ¢asovych pasmech.

Bezpecnost

e NepouZivejte toto zafizeni na mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni zakdzano, jako
jsou Cerpaci stanice, sklady paliv, chemické zavody atd., protoZze by mohlo dojit k vybuchu
nebo poZaru.

o Nepouzivejte necertifikované nebo nekompatibilni napajeci zdroje nebo nabijecky, protoze
mohou zpusobit pozar, vybuch nebo jind nebezpedi.

e Po dokonéeni nabijeni nebo po ukonceni nabijeni odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte
nabijecku ze zasuvky.

e e prisné zakdzano umistovat zatizeni do prostredi s pfilis vysokymi nebo nizkymi teplotami,
aby se zabranilo pozaru, vybuchu nebo poruse produktu.

e Je pfisné zakazano nechavat zafizeni v blizkosti zdrojli tepla, jako jsou trouby, elektrické
ohfivace atd. Lithiové baterie by nemély byt vystaveny slunecnimu zafeni, ohni nebo
podobnym nebezpeénym podminkam.




Zreknuti se odpovédnosti

e Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k produktu a pfisné dodrzujte pokyny.

e Tento produkt neni vodotésny, takZe uZivatel nese odpovédnost za jakékoli posSkozeni zatizeni
zpUsobené vniknutim vody.

e Nevystavujte tento produkt vysokym teplotdm nebo vysoké vihkosti a chrarite jej pred
poskozenim.

e Aby nedoslo ke zranéni, nedovolte détem ani domacim zvifatim manipulovat s timto
zafizenim nebo jeho pfislusenstvim.

Casto kladené otazky

o Nevypinejte napajeni, dokud neni aktualizace systému dokoncena.

e Pfi pouzivani tohoto zafizeni se pfipojte k bezdratové siti; v sou¢asné dobé podporujeme sité
4G. Sitové prostfedi mlze ovlivnit rychlost odezvy prekladu nebo zplsobit selhani prekladu; v
takovém pfipadé prepnéte na jinou sit.

e  Ptiprekladu podrzte stisknuté tlacitko ,Prelozit”, dokud se nezobrazi ikona mikrofonu, a poté
mluvte. Aby bylo rozpoznavani feci presné, mluvte normalni rychlosti a po dokoncéeni feci
tlacitko uvolnéte.

e  Umistéte mikrofon ve vzdalenosti do 30 cm od Ust, aby zafizeni mohlo jasné rozpoznat fec a
provést preklad.

e  Mluvte normalnim tempem; opakované prerusovani nebo spojovani dvou slov zplsobi
selhani prekladu.

e Snazte se mluvit standardnim hlasem a omezte pouZivani dialektl a slangu.

e Pokud preklad neni pfesny, zkuste pouZit jiny vyraz.

Zaruka

e Béhem zarucni doby se zaruka nevztahuje na nasledujici podminky:
o Neopravnéné opravy, nespravné poufziti, kolize, nedbalost, zneuZiti, nehoda,
nespravné pouzivani tohoto produktu atd.
o Vdlsledku dlouhodobého vystaveni slune¢nimu zareni, ohni nebo podobnému
prehrati.
o Poskozeni stroje nebo selhani vykonu zplsobené lidskymi faktory, jako je vniknuti
vody.
e  Ztraty zpUsobené adaptérem v dlsledku pouZiti nekvalifikovanych napajecich zdrojl s
napétim vyssim nez 5 V/1 A.



Specifikace

Produkt Langie
Model S3
Procesor Ctyfjadrovy procesor
Pamét 1G+8G
LCD 4,1" dotykovy IPS displej
Baterie 1500 mAh
Doba nabijeni 2-2,5 hodiny
SIM karta Podpora 4G
Bluetooth Podpora
Wi-Fi 2,4 GHz /5 GHz
Fotoaparat 8MP HD kamera
Nabijeci adaptér 5V/1A,USBtypuC
Materidl ABS
Rozméry 123 x54 x 11,5 mm
Hmotnost 102 g

Distributor:

Media Leaders s.r.o.
Dlha 4

974 05 Banska Bystrica
Slovensko

www.langie.cz
Vyrobeno v CLR
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Langie je registrovana ochranna znamka

a/nebo autorska prava © 2024 jsou vlastnictvim spole¢nosti
spolec¢nosti Comet Innovation Ltd. a je pouZivédna

pod licenénim ¢islem BCC
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